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Use only the power cord supplied with
the product and do not use the cord
with any other equipment. Use of other
cords with this product or the use of
the supplied power cord with other
equipment may result in fire or electric
shock.

Be sure your AC power cord
meets the relevant local safety
standard.

Never disassemble, modify, or
attempt to repair the power cord,
plug, printer unit, scanner unit,
or options by yourself, except

as specifically explained in the
product’s guides.

Unplug the product and refer servicing to qualified service
personnel under the following conditions:

The power cord or plug is damaged; liquid has entered

the product; the product has been dropped or the casing
damaged; the product does not operate normally or
exhibits a distinct change in performance. Do not adjust
controls that are not

covered by the operating instructions.

Place the product near
a wall outlet where
the plug can be easily
unplugged.

Do not place or store the
product outdoors, near
excessive dirt or dust, water,
heat sources, or in locations
subject to shocks, vibrations,
high temperature or humidity.

Take care not to spill liquid
on the product and not to
handle the product with
wet hands.

Keep this product at least 22 cm
away from cardiac pacemakers.
Radio waves from this product may
adversely affect the operation of
cardiac pacemakers.

If the LCD screen is damaged, contact your dealer.
If the liquid crystal solution gets on your hands,
wash them thoroughly with soap and water. If the
liquid crystal solution gets into your eyes, flush
them immediately with water. If discomfort or
vision problems remain after a thorough flushing,
see a doctor immediately.

Keep ink cartridges
out of the reach of
children.

Be careful when you handle used ink cartridges, as there may be some ink
around the ink supply port.

If ink gets on your skin, wash the area thoroughly with soap and water.

If ink gets into your eyes, flush them immediately with water.

If discomfort or vision problems continue after a thorough flushing, see a
doctorimmediately.

If ink gets into your mouth, spit it out immediately and see a doctor right
away.

Avoid using a telephone
during an electrical storm.
There may be a remote
risk of electric shock from
lightning.

Do not use a telephone
to report a gas leak in the
vicinity of the leak.

Always keep this
guide handy.

Sauf indication contraire
spécifique dans les guides du
produit, ne procédez jamais a
des travaux de démontage, de
modification ou de réparation au
niveau du cordon d‘alimentation,
du module imprimante,

du module scanner ou des
accessoires.

Utilisez uniquement le cordon
d‘alimentation fourni avec le produit
et ne l'utilisez avec aucun autre
équipement. L'utilisation d’autres
cordons avec ce produit ou l'utilisation
de ce cordon d’alimentation avec

un autre équipement pourrait vous
exposer a des risques d'incendie ou
d’électrocution.

Veillez a ce que votre cordon
d‘alimentation soit conforme
aux normes de sécurité locales
applicables.

Débranchez le produit et faites appel a un technicien
qualifié dans les circonstances suivantes:

Le cordon d'alimentation ou sa fiche est endommagé, du
liquide a coulé dans le produit, le produit est tombé ou le
boitier a été endommagé, le produit ne fonctionne pas
normalement ou ses performances ont changé de maniére
sensible. N'ajustez pas les commandes non traitées dans les
instructions de fonctionnement.

Placez le produit a
proximité d’'une prise de
courant permettant un
débranchement facile du
cordon d’alimentation.

Ne placez et ne rangez pas le
produit a I'extérieur, dans des
lieux particuliérement sales
ou poussiéreux, a proximité
de points d’eau ou de sources
de chaleur, ou dans des lieux
soumis a des chocs, des
vibrations, des températures
élevées ou de I'humidité.

Veillez a ne pas renverser
de liquide sur le produit et
ane pas le manipuler les
mains mouillées.

Maintenez le produit a au moins
22 cm de distance des stimulateurs
cardiaques. Les ondes radio
générées par le produit peuvent
affecter de maniére négative le
fonctionnement des stimulateurs
cardiaques.

Sil'écran LCD est endommagé, contactez votre
revendeur. En cas de contact de la solution a
base de cristaux liquides avec vos mains, lavez-
les soigneusement avec de I'eau et du savon. En
cas de contact de la solution a base de cristaux
liquides avec vos yeux, rincez-les abondamment
avec de I'eau. Si une géne ou des probléemes de
vision subsistent aprés un nettoyage approfondi,
consultezimmédiatement un médecin.

Conservez les
cartouches hors de
portée des enfants.

Manipulez les cartouches d'encre usagées avec précaution, le port
d‘alimentation en encre pouvant étre Iégerement taché d’encre.

En cas de contact de I'encre avec la peau, nettoyez énergiquement la région
al'eau etausavon.

En cas de contact avec les yeux, rincez-les abondamment avec de l'eau.

Si une géne ou des problémes de vision subsistent aprés un nettoyage
approfondi, consultez immédiatement un médecin.En cas de contact

de I'encre avec I'intérieur de votre bouche, recrachez immédiatement et
consultez un médecin dans les plus brefs délais.

Evitez de téléphoner
pendant un orage.
Des éclairs pourraient
provoquer un risque
d’électrocution.

Ne téléphonez pas pour
signaler une fuite de
gaz lorsque vous étes a
proximité de la fuite.

Veillez a garder le
présent manuel
d’instructions a
portée de main.

Versuchen Sie nie, das Netzkabel,
den Stecker, die Druckereinheit,
die Scannereinheit oder
optionales Zubehor zu

zerlegen, zu modifizieren

oder zu reparieren, auf3er

wenn dies ausdricklich in

den Handbliichern des Gerats
angegeben ist.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte
Netzkabel mit diesem Produkt und
verwenden Sie das Kabel nicht mit
anderen Geraten. Die Verwendung
fremder Netzkabel mit diesem Produkt
oder die Verwendung des mitgelieferten
Netzkabels mit anderen Gerdten kann
zu Branden oder elektrischen Schlagen
fuhren.

Vergewissern Sie sich, dass
das Netzkabel den geltenden
Sicherheitsvorschriften
entspricht.

In folgenden Fallen missen Sie das Gerat vom Netz trennen
und sich an einen autorisierten Kundendiensttechniker
wenden:

Das Netzkabel oder der Stecker ist beschadigt;

Flussigkeit ist in das Gerat eingedrungen; das Gerat ist
heruntergefallen oder das Gehause wurde beschadigt;

das Gerdt arbeitet nicht mehr normal bzw. zeigt auffallige
Leistungsabweichungen. Nehmen Sie keine Einstellungen
vor, die nicht in der Dokumentation beschrieben sind.

Stellen Sie das Gerét in
der Nédhe einer Steckdose
auf, so dass der Stecker
jederzeit problemlos
herausgezogen werden
kann.

Das Gerat darf nicht im

Freien, in der Ndhe von

viel Schmutz oder Staub,
Wasser, Warmequellen

oder an Standorten, die
Erschiitterungen, Vibrationen,
hohen Temperaturen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt sind,
aufgestellt oder gelagert
werden.

Achten Sie darauf, keine
Flussigkeiten auf das
Produkt zu verschitten und
das Gerét nicht mit nassen
Hénden anzufassen.

Halten Sie zwischen dem Gerét
und Herzschrittmachern einen
Mindestabstand von 22 cm ein.
Die Funkwellen, die das Gerat
aussendet, konnten die Funktion
von Herzschrittmachern nachteilig
beeinflussen.

Wenn das LCD-Display beschadigt ist, wenden Sie
sich an lhren Héndler. Falls die Flissigkristalllosung
auf lhre Hande gelangt, waschen Sie sie griindlich
mit Seife und Wasser. Falls die Flussigkristallldsung
in die Augen gelangt, spiilen Sie diese sofort mit
reichlich Wasser aus. Wenn Sie sich nach dem
griindlichen Ausspiilen immer noch schlecht
flhlen oder Sehprobleme haben, suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

Bewahren Sie
Tintenpatronen
aufBerhalb der
Reichweite von
Kindern auf.

Seien Sie beim Umgang mit benutzten Tintenpatronen vorsichtig, da um die
Tintenzuleitungs6ffnung noch immer ein wenig Tinte vorhanden sein kann.
Wenn Tinte auf Ihre Hande gerat, reinigen Sie diese griindlich mit Wasser
und Seife.

Sollte Tinte in die Augen gelangen, spuilen Sie diese sofort mit reichlich
Wasser aus. Wenn Sie sich nach dem griindlichen Ausspiilen immer noch
schlecht fiihlen oder Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen Arzt auf.
Falls Sie Tinte in den Mund bekommen, sofort ausspucken und umgehend
einen Arzt aufsuchen.

Telefonieren Sie nicht
wahrend eines Gewitters.
Es besteht ein entferntes
Risiko von Stromschlag
durch Blitze.

Verwenden Sie nicht das
Telefon, um in der Ndhe
eines Gaslecks das Gasleck
zu melden.

Dieses
Benutzerhandbuch
immer griffbereit in
der Nahe des Geréts
aufbewahren.

Haal het netsnoer, de stekker,
de printer, de scanner of de
accessoires nooit uit elkaar en
probeer deze onderdelen nooit
zelf te wijzigen of te repareren,
tenzij dit uitdrukkelijk staat
beschreven in de handleiding
van het apparaat.

Gebruik alleen het netsnoer dat

met het product is meegeleverd en
gebruik het snoer niet voor andere
apparatuur. Gebruik van andere snoeren
met dit apparaat of gebruik van het
meegeleverde netsnoer met andere
apparatuur kan leiden tot brand of
elektrische schokken.

Zorg ervoor dat het netsnoer
voldoet aan de relevante
plaatselijke veiligheidsnormen.

Trek in de volgende gevallen de stekker uit het stopcontact
en doe een beroep op een onderhoudstechnicus:

Als het netsnoer of de stekker beschadigd is, als er vloeistof
in het apparaat is gekomen, als het apparaat is gevallen

of als de behuizing beschadigd is, als het apparaat niet
normaal werkt of als er een duidelijke wijziging in de
prestaties optreedt. Wijzig geen instellingen als hiervoor in
de gebruiksaanwijzing geen instructies worden gegeven.

Zet het apparaat in

de buurtvan een
wandstopcontact waar
u de stekker gemakkelijk
uit het stopcontact kunt
halen.

Plaats of bewaar het apparaat
niet buiten en zorg ervoor

dat het apparaat niet wordt
blootgesteld aan vuil, stof,
water of hittebronnen. Vermijd
plaatsen die onderhevig

zijn aan schokken, trillingen,
hoge temperaturen of
luchtvochtigheid.

Zorg ervoor dat u geen
vloeistoffen op het
apparaat morst en pak het
apparaat niet met natte
handen vast.

Houd dit product ten minste 22
cm verwijderd van pacemakers. De
radiogolven die door dit product
worden uitgezonden kunnen een
negatieve invloed hebben op de
werking van pacemakers.

Neem contact op met uw leverancier als het
display beschadigd is. Als u vloeistof uit het
display op uw handen krijgt, was ze dan grondig
met water en zeep. Als u vloeistof uit het display
in uw ogen krijgt, moet u uw ogen onmiddellijk
uitspoelen met water. Raadpleeg onmiddellijk een
arts als u ondanks grondig spoelen problemen
krijgt met uw ogen of nog steeds ongemak
ondervindt.

Houd cartridges
buiten het bereik van
kinderen.

Wees voorzichtig met gebruikte cartridges. Er kan inkt rond de inkttoevoer
kleven.

Als u inkt op uw huid krijgt, wast u de plek grondig met water en zeep.

Als u inkt in uw ogen krijgt, moet u uw ogen onmiddellijk uitspoelen met
water. Raadpleeg onmiddellijk een arts als u ondanks grondig spoelen
problemen krijgt met uw ogen of nog steeds ongemak ondervindt.

Als er inkt in uw mond terechtkomt, spuugt u deze onmiddellijk uit en
raadpleegt u direct een arts.

Gebruik geen telefoon
tijdens onweer. Er is
enige kans op elektrische
schokken door bliksem.

Gebruik voor het melden
van een gaslek geen
telefoon in de directe
omgeving van het lek.

Houd deze gids altijd
binnen handbereik.

Assicurarsi che il cavo di
alimentazione CA sia conforme
alle normative locali in materia
disicurezza.

Utilizzare esclusivamente il cavo di
alimentazione fornito con il prodotto e
non usarlo con altre apparecchiature.
L'uso di questo prodotto con altri

cavi di alimentazione o l'uso del cavo

di alimentazione fornito con altre
apparecchiature puo provocare rischi di
incendio o scossa elettrica.

Non smontare, modificare o
tentare diriparare il cavo di
alimentazione, la spina, I'unita
stampante, l'unita scanner o gli
accessori opzionali, se non come
specificamente descritto nelle
guide del prodotto.

Scollegare il prodotto e rivolgersi al servizio di assistenza se
si verifica una delle seguenti condizioni:

il cavo o la spina di alimentazione sono danneggiati; &
entrato del liquido nel prodotto; il prodotto € caduto o

si & danneggiato I'involucro; il prodotto non funziona
normalmente o mostra un evidente cambiamento di
prestazioni. Non regolare alcun dispositivo di controllo non
trattato dalle istruzioni per l'uso.

Collocare il prodotto in
prossimita di una presa
elettrica dalla quale

sia possibile scollegare
facilmente il cavo di
alimentazione.

Non posizionare o conservare
il prodotto in esterni, accanto
a fonti di calore, acqua, sporco
o polvere eccessive o in luoghi
soggetti a urti, vibrazioni,
temperature o umidita elevate.

Prestare attenzione a non
versare liquidi sul prodotto
e anon utilizzarlo con le
mani bagnate.

Tenere il prodotto ad almeno 22
cm dai pacemaker cardiaci. Le onde
radio emesse dal prodotto possono
compromettere il funzionamento
dei pacemaker cardiaci.

Se il display LCD é danneggiato, contattare il
rivenditore. Se la soluzione a cristalli liquidi
dovesse venire a contatto con le mani, lavarle
accuratamente con acqua e sapone. Se la soluzione
a cristalli liquidi dovesse venire a contatto con gli
occhi, sciacquarliimmediatamente con acqua. Se
dopo aver sciacquato abbondantemente gli occhi
permane uno stato di malessere o problemi alla
vista, rivolgersi immediatamente ad un medico.

Tenere le cartucce
d’inchiostro fuori dalla
portata dei bambini.

Prestare attenzione quando si maneggiano le cartucce d'inchiostro usate, in
quanto potrebbe esserci dell’inchiostro intorno all'apertura di erogazione
inchiostro.

Se I'inchiostro dovesse venire a contatto con la pelle, lavare accuratamente
I'area interessata con acqua e sapone.

Se l'inchiostro dovesse venire a contatto con gli occhi, sciacquarli
immediatamente con acqua. Se dopo aver sciacquato abbondantemente
permane uno stato di malessere o problemi alla vista, rivolgersi
immediatamente a un medico.

Se I'inchiostro dovesse entrare in contatto con la bocca, € necessario sputare
immediatamente e rivolgersi subito a un medico.

Evitare di usare il telefono
durante un temporale.
Potrebbe verificarsi il
rischio di scossa elettrica
dovuta alla caduta di un
fulmine.

Non utilizzare il telefono
per segnalare una perdita
di gas nelle vicinanze della
perdita stessa.

Tenere sempre questa
guida pronta per la
consultazione.

Utilice Unicamente el cable de
alimentacion que incluye el productoy
no lo use con ningun otro equipo. El uso
de otros cables con este producto o el
uso del cable de alimentacién incluido
con otros equipos podria provocar un
incendio o una descarga eléctrica.

Confirme que su cable de CA
cumple la norma de seguridad
local pertinente.

Nunca desmonte, modifique

ni intente reparar el cable de
alimentacion, el enchufe, la
unidad de laimpresora, la unidad
del escaner ni sus accesorios, a
menos que siga las instrucciones
especificas de los manuales del
producto.

Desenchufe el producto y contacte con personal técnico
cualificado ante las siguientes situaciones:

El cable o el enchufe estan estropeados; ha entrado liquido
en el producto; éste se ha caido o se ha daiado la carcasa; el
producto no funciona con normalidad o muestra un cambio
en su rendimiento. No ajuste ningtin control que no figure
en las instrucciones de uso.

Coloque el producto
cerca de unatomade
pared de la que pueda
desenchufarlo con
facilidad.

No coloque ni deje el producto
al aire libre, cerca de suciedad o
polvo, agua, fuentes de calor o

en lugares sometidos a golpes,

vibraciones, altas temperaturas
o humedad.

Procure que no se vierta
ningun liquido dentro del
producto y no utilizar el
producto con las manos
mojadas.

Mantenga este producto
alejado como minimo 22 cm de
estimuladores cardiacos. Las
ondas de radio de este producto
pueden afectar negativamente
al funcionamiento de los
estimuladores cardiacos.

Si la pantalla LCD estéd dafada, pongase en
contacto con su proveedor. Si la solucién de cristal
liquido entra en contacto con las manos, laveselas
con abundante agua y jabdn. Si la solucién de
cristal liquido entra en contacto con los ojos,
enjuagueselos inmediatamente con abundante
agua. Si, aun después de lavarse a conciencia,
sigue notando molestias o problemas de vista,
acuda a un médico de inmediato.

Guarde los cartuchos
de tinta fuera del
alcance de los nifios.

Maneje los cartuchos de tinta ya usados con cuidado, pues puede quedar
algo de tinta alrededor del puerto de suministro.

Si se mancha la piel de tinta, lavese a conciencia con agua y jabon.

Si le entra tinta en los ojos, laveselos inmediatamente con agua. Si, aun
después de lavarse a conciencia, sigue notando molestias o problemas de
vista, acuda a un médico de inmediato.

Sile entra tinta en la boca, escipala inmediatamente y acuda al médico
enseguida.

Evite el uso del teléfono
durante una tormenta
eléctrica. Existe un riesgo
remoto de sufrir una
descarga eléctrica a causa
de los rayos.

No utilice el teléfono para
informar de un escape de
gas en las proximidades
delafuga.

Siempre tenga este
manual a mano.

Utilize apenas o cabo de alimentacéo
fornecido com o produto e néo utilizar o
cabo em outro equipamento. A utilizacdo
de outros cabos neste produto ou a
utilizagdo do cabo fornecido em outros
equipamentos pode causar incéndio ou
electrocussao.

Certifique-se de que o cabo
de corrente CA estd de acordo
com as normas de seguranca
locais.

Nunca desmonte, modifique
nem tente reparar o cabo de
alimentacdo, a ficha, a unidade
de impressao, a unidade de
digitalizacdo ou as opgoes por
si mesmo, excepto quando
especificamente indicado nos
guias do produto.

Desligue o produto e recorra aos servigos de um técnico
qualificado nas seguintes condi¢des:

Se o cabo de corrente ou a ficha estiverem danificados; se
derramar algum liquido no produto; se o produto tiver caido
ou se a caixa exterior estiver danificada; se o produto ndo
funcionar correctamente ou apresentar uma diminuigao de
rendimento notdria. Nao ajuste controlos que ndo sejam
referidos nas instru¢des de funcionamento.

Coloque o produto

junto a uma tomada de
parede, de modo aque a
respectiva ficha possa ser
retirada facilmente.

Néo coloque nem guarde o
produto no exterior, perto de
agua ou fontes de calor, ou em
locais sujeitos a sujidade ou pd
excessivos, choques, vibragoes,
temperaturas ou humidade
elevadas.

Tome cuidado para néo
derramar liquidos sobre o
produto e ndo manusear
o produto com as maos
molhadas.

Mantenha este produto afastado
pelo menos 22 cm de pacemakers.
As ondas de radio emitidas por
este produto poderao afectar
negativamente o funcionamento
dos pacemakers.

Se o ecra LCD ficar danificado, contacte o Servico
de Assisténcia a Clientes EPSON. Se sujar as maos
com a solugéo de cristais liquidos do ecrd, lave-as
cuidadosamente com dgua e sabdo. Se a solugao
de cristais liquidos entrar em contacto com os
olhos, lave-os imediatamente com dgua em
abundancia. Recorra a um médico se os problemas
de visdo ndo desaparecerem ao fim de algum
tempo.

Mantenha os tinteiros
fora do alcance das
criangas.

Tenha cuidado quando manusear os tinteiros usados, uma vez que pode ter
ficado alguma tinta a volta da area de fornecimento de tinta.

Se a tinta entrar em contacto com a pele, lave a drea com dgua e sabdo.

Se a tinta entrar em contacto com os olhos, lave-os imediatamente com
4gua. Recorra a um médico se os problemas de visao nao desaparecerem ao
fim de algum tempo.

Se a tinta entrar em contacto com a boca, cuspi-la imediatamente e
consultar um médico prontamente.

Evite a utilizagdo de um
telefone durante uma
trovoada. Existe o risco
remoto de electrocussao
por um raio.

Néo utilize um telefone
para comunicar uma fuga
de gas na proximidade da
fuga.

Mantenha este guia
sempre disponivel.

Urtintin kilavuzunda ézellikle
belirtiimedikge elektrik
kablosunu, figini, yazici Uinitesini,
tarayici Unitesini veya cevresel
Uniteleri kendi basiniza hicbir
zaman s6kmeyin, degistirmeyin
veya tamir etmeye calismayin.

Yalnizca trlinle verilen gii¢ kablosunu
kullanin ve kabloyu bagka bir ekipmanla
kullanmayin. Bu Urlinle baska kablolarin
kullanimi veya ekipmanla Grtinle verilen
gl¢ kablosunun kullanimi yangina veya
elektrik carpmasina neden olabilir.

AC gli¢ kablonuzun ilgili yerel
glivenlik standardina uygun
olmasina dikkat edin.

Asagidaki durumlarda triinin fisini ¢ikarin ve servis igin
yetkili bir servis personeline basvurun:

Gli¢ kablosu veya fis hasar gormus, tirintin igine su girmis,
urtin yere dustirilmus veya kasasi zarar gérmus, triin
normal bicimde calismiyor veya calismasi eskisinden farkli.
Isleyis talimatlarinda belirtilmemis kumanda parcalarini
ayarlamayin.

Uriing, figinin kolayca
cikarilabilecegdi bir prizin
yakinina yerlestirin.

Uriinii agik alanlara, agir kir
veya toz, su, Isi kaynaklarinin
yanina veya sok, titreme,
yuksek sicaklik veya neme
maruz kalabilecegi yerlere
yerlestirmeyin veya bu tarz
alanlarda depolamayin.

Urtintin Gzerine sivi
sigratmamaya ve Uriini
1slak ellerle kullanmamaya
dikkat edin.

Uriin, kalp pillerinden en az 22 cm
uzakta tutun. Urinlin yaydigi radyo
dalgalari, kalp pillerinin calismasini
olumsuz yonde etkileyebilir.

LCD ekranin zarar gérmesi durumunda saticinizla
irtibata gegin. Likid kristal solisyonun ellerinize
bulasmasi durumunda su ve sabunla iyice yikayin.
Likid kristal solisyonun gozlerinize deymesi
durumunda derhal suyla yikayin. Bol suyla
ytkamadan sonra rahatsizlik duyarsaniz veya goris
sorunlari olursa hemen bir doktora bagvurun.

Mirekkep
kartuslarinin

kugtik cocuklarin
ulasamayacagi
yerlerde
bulundugundan emin
olun.

Mirekkep cikis yerlerinin etrafinda miirekkep kalmis olabileceginden
kullanilmis murekkep kartuslarini tutarken dikkatli olun.

Cildinize mirekkep bulasirsa s6z konusu yeri su ve sabunla iyice yikayin.
Murekkep gozunize kagarsa goziiniizi hemen bol suyla yikayin. Goziintizu
bol suyla yikadiktan sonra, yine de bir rahatsizlik hissederseniz veya
gormenizde bir sorun olursa, hemen bir doktora basvurun.

Agziniza mirekkep kagarsa, hemen tiikiiriin ve hemen bir doktora basvurun.

GOk gurdltuld firtinalarda
telefonu kullanmaktan
kacinin. Yildinmdan dolayi
elektrik carpmasi riski
olabilir.

Ortamda gaz sizintisi varsa
gaz sizintisini bildirmek
icin telefonu kullanmayin.

Bu kilavuzu daima
elinizin altinda
bulundurun.

XpNOoIHoToIoTE HOVO TO GUVOSEUTIKO
KaAwd1o Tpopodoaiag Tou MPoIdVTOG.
Mnv XpNOIUOTIOINCETE AUTO TO KAAWSIO
HE AANO eEOTTAIOMO. AV XPNOIUOTIOINCETE
&A\a kaAwSia pe autd To TPOISY iy

aV XPNOIHOTIOIOETE TO CUVOSEUTIKO
KaAwd10 Tpo@odoaiag pue GAAov
£€OMAIOPO, UTTAPXEL KiVOUVOG TTUPKAYIAG
1 nAektpomAnéiac.

BeBaiwbeite 611 10 KAAWSI0
TPoYodoaciag evaANaooOUEVOU
PEVHATOG TANPOI TN OXETIKNA
Tomkn mpodiaypagn
aopaleiag.

Y& Kapia mepimtwon pnv
QATMOCUVAPUONOYEITE, PNV
TPOTIOTIOIE(TE KAl PNV ETIXEIPEITE
V0 ETMOKEVACETE TO KAAWSI0
Tpoodoaiag, Tn povdda
EKTUTIWTH, TN povada ocdpwongn
TOV TTPOAIPETIKO €OMAIOUO HOVOL
oac. Na akohouBeite mavtote
MOoTA TIG 08nyieg TOou MPOIOVTOG.

3TIG AKONOUBEG TEPIMTTWOELS, AMOCUVSEEOTE TO TIPOIOV Kal
QAvaB£OTE TNV EMIOKEVN OE EUTELPO TTIPOOWTIIKO CUVTAPNONG:
To kKaAwS10 TPoPodoaiag fj 0 AKPOSEKTNG EXOUV
KOTAOTPAYE(, £XEI TTEPATEL UYPO OTO TIPOIOV, TO TIPOIOV £TIECE
1 To MePIBANUA €XEL KATAOTPAPEI, TO TPOIdV e AelToupyei
KOVOVIKA 1) Tapouaotdlel epgavr alhayr otnv andédoon.
Mnv puBuilete Ta oTolxeia EAéyxou ou Sev avapépovTal
Kat Sev meplypagovTal oTIC 0dnyieg Aettoupyiag.

TomoBeTOTE TO MPOIOV
KovTtd o€ mpifa Toixou
amnoé 1oV UMopPEi va
amoouvSeDei elkola To
kaAw81o Tpogodoaiag.

Mnv TomoBeTteite Kat unv
anoBnKeLeTe TO MPOIOV O
€€WTEPIKOUG XWPOUG, KOVTA

o€ onueia pe umepPoAikn
OUOOWPELON aKaBapoIWV

1} OKOVNG, KOVTA O€ VEPO,

mnyég OepudtnTag f oe

onueia Tov UTTOKEIVTAL OF
Kpadaopoug, SOVATELG, UPNAEG
Bepuokpaoieg ry vypacia.

Mpooé€te va punv xUoete
vyp6 oto MPoidv. Mnv
ayyiCete To mPoidv pe
Bpeyuéva xépta.

Alatnpeite To MPOIOV o€

andoTacn TOUAGXIoTOV 22 €K.

and Bnpatoddteg kapdidg. Ta
padlokupaTa ano To MPoidV
evdéxetal va emnpedoouvv
Suopevwg Tn Aettoupyia kapSlakwy
Bnuatodotwv.

Edv n 086vn LCD mapouactdlel BAGRN,
ETKOIVWVIOTE E TOV EUTTOPLKO AVTITPOOWTIO.
Edv 1o StdAupa uypwv KpuoTaAAwyY €pBel o
eMaQn e Ta xépla oag, MAUVETE TOAU KOAA Ta
X€pla 0ag Pe oamouvi kal vepod. Eav to StdAupa
LVYPWV KPUOTAAAWY UTTEL O0TA PATIA 0aC, EEMAUVETE
Ta apéow  ME vepo. Edv ouveyioeTe va éxeTe
€VOXANOELG 1 TPOPBAAATA HE TNV OPACH 00G apoU
EEMAUVETE TA PATIO OOG, ETTIOKEPTEITE APECWE EVal
ylatpo.

Quldooete Ta Soxeia
HeAaviol pakpla amnéd
Tanadid.

Mpooéxete 6TaV XEIPI(ETTE XpNolpomoINUéVa Soxeia peAavIoU, KaBWG
UImopEi va €xel amopeivel HEAGVE YOPw Ao Tn BUpa TAPOXNAG MEAAVIOU.

Eav pehavi €pBel o€ ema@n pe To S€ppa oag, TAUVETE TNV TTEPLOXT TTOAU KOAG
UE oamoUVvL Kal VEPO.

Edv pelavi épBel o€ emagn pe Ta PdTia oag, EEMUVETE T AuEOWC UE VEPO.
Edv ouveyioete va éxeTe eVOXAAOELG 1) TTPOPBAAMATA LE TNV OPACH 0AG APOoU
EeMAUVETE TA HATIA OAG, ETIOKEPTEITE AUEOWE €V YIATPO.

Av Umel LEAAVL OTO OTOMA 0AG, PTUOTE TO AMEVBEING KAl TTNYAIVETE APEOWS
o€ Ylatpo.

Katd tn Stdpkela
katatyidwv, unv
XPNOIMOTIOLE(TE TO
TNAéQWVO. YITAPXEL
Kivéuvog nAektpominéiag
amnmo KEPALVO.

Av Oé\eTe va avagépeTe
Slappon agpiov, unv
XPNOolpoToLE(TE TNAEPWVO
KOVTA 0TO onpeio TnG
Slapponge.

Duldooete mavta
QAUTEG TIG 0ONYyieg o€
TIPOOITO MEPOG.

Uporabite samo napajalni kabel, ki je
bil prilozen izdelku, in ne uporabljajte
tega kabla z nobeno drugo opremo. Z
uporabo drugih kablov s tem izdelkom
ali zuporabo prilozenega napajalnega
kabla z drugo opremo lahko povzrocite
pozar ali elektri¢ni udar.

Prepricajte se, ali napajalni
kabel ustreza vsem
pomembnim lokalnim
varnostnim standardom.

Napajalnega kabla, vtica, tiskalne
enote, enote za opti¢no branje
ali dodatnih delov nikoli ne
razstavljajte, spreminjajte in jih
ne poskusajte popraviti sami,
razen kot je natan¢no opisano v
navodilih izdelka.

V naslednjih primerih iztaknite napajalni kabel izdelka in se
za popravilo obrnite na ustrezno usposobljenega serviserja:
Napajalni kabel ali vti¢ je poskodovan; tekocina je vstopila
v izdelek; izdelek je padel na tla ali je poskodovano ohisje;
izdelek ne deluje pravilno ali se je delovanje bistveno
spremenilo. Kontrolnikov, ki niso razlozeni v navodilih za
uporabo, ne spreminjajte.

Izdelek postavite blizu
zidne vtic¢nice, kjer lahko
zlahka iztaknete napajalni
kabel.

Izdelek ne hranite na
prostem, umazanem ali
prasnem prostoru, blizu
vode, virov toplote in na
mestih, ki so izpostavljeni
udarcem, tresljajem, visokim
temperaturam in vlaznosti.

Pazite, da po izdelku ne
razlijete tekocine, in ne
uporabljajte izdelka z
mokrimi rokami.

Ta izdelek mora biti vsaj

22 cm oddaljen od sr¢nih
vzpodbujevalnikov. Radijski valovi,
ki jih oddaja ta izdelek, lahko
Skodljivo vplivajo na delovanje
srénih vzpodbujevalnikov.

Ce je zaslon LCD poskodovan, se obrnite na
prodajalca. Ce pride raztopina tekocih kristalov v
stik z rokami, jih temeljito sperite z milom in vodo.
Ce pride raztopina tekocih kristalov v stik z o¢mi,
jih nemudoma sperite z vodo. Ce po temeljitem
spiranju e vedno Cutite neugodje ali imate tezave
zvidom, nemudoma obis¢ite zdravnika.

Kartuse s ¢rnilom
hranite izven dosega
otrok.

Pri rokovanju z rabljenimi kartusami bodite previdni, saj je lahko okrog vrat
za dovajanje ¢rnila ostanek ¢rnila.

Ce pride ¢rnilo v stik s koZo, obmocje temeljito sperite zmilom in vodo.

Ce pride ¢rnilo v stik z o¢mi, jih nemudoma sperite z vodo. Ce po temeljitem
spiranju e vedno Cutite neugodje ali imate teZzave z vidom, nemudoma
obiscite zdravnika.

Ce ¢rnilo pride stik z usti, ga takoj izpljunite in takoj obis¢ite zdravnika.

Telefona ne uporabljajte
med nevihtami, saj lahko
pride do elektri¢nega
udara zaradi bliskanja.

Telefona ne uporabljajte
za prijavo puscanja plina
v blizini mesta, kjer pusca
plin.

Vedno imejte ta
navodila pri roki.

Upotrijebite iskljucivo kabel za napajanje
isporucen uz proizvod i ne koristite ga

s drugom opremom. Koristenje drugih
kabela s ovim proizvodom i koristenje
isporu¢enog kabela za napajanje s
drugom opremom moze uzrokovati
pozar ili elektri¢ni udar.

Svakako provjerite zadovoljava
liva$ AC kabel za napajanje
odgovarajuce lokalne
sigurnosne standarde.

Nemojte sami rastavljati,
mijenjati ni pokusavati popraviti
kabel za napajanje, pisac, skener
ili dodatke, osim ako to nije
izri¢ito navedeno u vodi¢ima
proizvoda.

U sljedecim situacijama iskljucite proizvod i servisiranje
prepustite kvalificiranom servisnom osoblju:

Kabel za napajanje je ostecen; u proizvod je prodrla voda;
proizvod je pao na pod ili je osteceno kudiste; proizvod
ne radi kako treba ili radi bitno drugacije. Ne podesavajte
kontrole koje nisu obuhvaéene uputama za rad.

Proizvod stavite u blizinu
zidne uti¢nice iz koje
mozete lako izvudi utikac.

Proizvod ne stavljajte ni
pohranjujte vani, u blizini izvora
prljavstine, prasine, vode ili
topline, ili na mjestima koja su
izloZzena udarcima, vibracijama,
visokoj temperaturi ili vlazi.

Ni u kojem slucaju ne
dopustite da se tekudina
prolije po proizvodu i ne
rukujte njime mokrim
rukama.

Proizvod drzite najmanje 22 cm
dalje od sr¢anih stimulatora. Radio
valovi ovog proizvoda mogu
nepovoljno djelovati na rad sréanih
stimulatora.

Ako je LCD zaslon ostecen, obratite se dobavljacu.
Ako otopina tekucih kristala dode u dodir s vasom
kozom, temeljito je operite sapunom i vodom. Ako
vam otopina tekudih kristala ude u o¢i, smjesta

ih isperite vodom. Ako i nakon ispiranja osjecate
nelagodu iliimate problema s vidom, smjesta
posjetite lije¢nika.

Spremnike s tintom
drzite izvan dohvata
djece.

Budite pazljivi kada rukujete upotrijebljenim spremnicima tinte, bududi da
odredena kolic¢ina tinte mozZe ostati oko prikljucka za opskrbu tintom.

Ako vam tinta dode u dodir s kozom, dobro se operite sapunom i vodom.
Ako vam tinta ude u oci, smjesta ih isperite vodom. Ako nelagodaiili
problemi s vidom nastave trajati nakon temeljitog ispiranja, odmah se
obratite lije¢niku.

Ako tinta dospije u usta, odmah ispljunite i obratite se lije¢niku.

Izbjegavajte koristenje
telefona tijekom
elektri¢nih oluja. Moze
postojati rizik elektricnog
udara na daljinu kao
posljedica munje.

Nemojte se koristiti
telefonom za prijavu
propustanja plina u blizini
mjesta propustanja.

Ovaj priru¢nik uvijek
imajte pri ruci.

WcknyumBo KopucTeTe ro CTpyjHUoT
Kaben focTaBeH 3aefiHO CO OBOj
NpOon3BOA U He KopuCTeTe ro Kabenot
co fpyra onpema. Kopuctereto Ha
APYrv Kabnu co 0BOj NPOW3BOA UK
KOPWCTEHETO Ha JOCTABEHNOT CTPYeH
kaben co Apyra onpema Moxe Aa AoBefe
[0 NOXap UK eNeKTpUYeH yaap.

MpoBepeTe BawwoT Kaben
33 HaM3MeHMYHa cTpyja Aa
I NCMOJTHYBA COOABETHUTE
NOKaNHW cTaHAapam 3a
6e36eaHOCT.

Hvikoraw camu He packnonysajte
ro, He MeHyBajTe Unun He
obuaysajTe ce Aa rv nonpasuTe
KabenoT, neyatayoT, CkeHepoT
VAW APYTUTE OMLMK, OCBEH KaKo
WTo e nocebHo 0bjacHeTo BO
ynaTCTBOTO 3@ MPOU3BOAOT.

WcknyyeTe ro nponsBoaoT oA CTpyja 1 obpaTeTe ce 3a
NoMOLL Ha CTPYYHU NLa 3a CepBUCMPatbe BO CleHNBe
cuTyauum:

Kabenot 3a cTpyja Mnu Npukay4yoKoT e oLuTETEH, BO
Npou3BOAOT BNErNa TeYHOCT; NIPOU3BOAOT NagHan um
KYKULUTETO € OLTETEHO, NPOV3BOAOT He PabOTV HOPMAHO
WM NOKaXyBa 3HaunTeIHa MpomeHa Bo paboTaTa. He
npunarofyBajTe KOHTPONM LWITO He ce ondaTeHn co
ynaTtcTBaTa 3a paKyBatbe.

CraBeTe ro npoun3BogoT
67MCKy BO NMPVKIYYOK BO
SUA OA KOj MOXe NIeCHO Aa
ce UCKITyun.

He noctasyBajte ro u He
CKNaaupajte ro npov3soaoT
Haagop, 6113y Ao NpeKkymepHa
HeUYNCcToTnja NN Npas, U3BOpU
Ha TOM/MHA, UMK Ha MecTa WTo
ce NOANOXKHUN Ha eNeKTPUYHN
yAapw, Bu6paumu, BUCOKa
TemnepaTypa uim BlaXxHOCT.

BHvmaBajTe Aa He UcTypute
TEUHOCT Ha MPOM3BOAOT

1 He paKyBajTe co
NPOV3BOAOT CO BNAXHW
paue.

Mpown3BoaoT vyBajTe ro Ha
pacTojaHue ofj Hajmanky 22 cm of
€NeKTPOCTUMYNaTopu Ha CpUEeTo.
PagnobpaHoBuTe Ha 0BOj NPOM3BOA
MOXaT HeraTMBHO Aa ce ofpa3aT Bp3
paboTaTa Ha eNeKTPOCTUMYaToOpmn
Ha cpueTo.

KoHTaKTupajTe ro BawmnoT fobaByBay AOKONKY
JIUA-ekpaHoT ce owTeTn. [lOKONKY BawwwuTe paue
Ce HaToMeH COo TeYeH KpUCTaneH pacTeop,
TEMeSTHO UCMIaKHeTe ' Co canyH 1 BoAa. [Jokonky
BV B/ie3e BO OUMTe TeYeH KpUCTaneH pacTeop,
BeJjHaLl UCNIakHeTe I co Boga. [JoKonky no
TEMeNHOTO NnakHere nMaTe HenpujaTHO YyBCTBO
nnu npobnemu co BUAOT, BeAHALL NoceTeTe fekap.

YysajTe rn kacetute
3a MacTWNo HafBOP oA
nodart Ha geua.

BHUMaBajTe Kora pakyBaTe CO KOPUCTEHU KaceTu 6rAejKn Moxe Aa MMa
MacTWIO OKOJTy 1eNIOT 3a OTYP MacTMIIO.

JloKONKy BM KanHe MacTUo Ha KoxaTa, U3MujTe ja co canyH 1 Bofa.
JloKONKy BM Bfie3e MacTUI0 BO OUUTe, BefiHaLl MCMIakHeTe r'1 co BoAa.
JIOKONKY YyBCTBOTO Ha HEYroAHOCT UK Npo6iaeMuTe Co BULOT NPOAOKaT U
No NNaKkHeweTo, BeJHall jaBeTe ce ieKap.

AKo BV Bie3e MacTWIO BO yCTaTa, UCTyKajTe ro BefHall 1 6e3 ofnaratbe
ofieTe Ha nekap.

M36erysajTe aa
ynoTpe6yBate TenepoH
3a BpeMe Ha eNneKkTpunyHa
6ypa. Mocton mana
OMacHOCT Of efleKpurueH
yAap o4 rpmMoTeBuLa.

He kopucTteTe TenedoH aa
npujasnTe CTeKyBake
Ha rac Bo 6nv3uHa Ha
NCTEKYBaHETO.

Cekoralu yyBajte ro
0Ba ynaTcTBO Npu
paka.

Proverite da li AC kabl za
napajanje koji koristite

ispunjava vazece lokalne
bezbednosne standarde.

Koristite iskljucivo kabl za napajanje
isporucen uz ovaj uredaj i nemojte
koristiti kabl sa nekom drugom
opremom. Koriséenje drugih kablova sa
ovim uredajem ili koris¢enje prilozenog
kabla za napajanje sa drugom opremom
moze da dovede do pozaraili strujnog
udara.

Ni u kom slucaju nemojte
rastavljati, modifikovati

niti pokusavati da sami
popravite kabl za napajanje,
utika¢, stampag, skener ili
opcionalne uredaje, osim kao
Sto je konkretno objasnjeno u
uputstvima za proizvod.

U sledecim situacijama, proizvod iskljucite iz struje, a
servisiranje prepustite kvalifikovanom tehni¢kom osoblju:
Kabl za napajanje ili utikac su osteceni; u proizvod je usla
tecnost; proizvod je pao ili je kuciste oStec¢eno; proizvod ne
radi normalno ili su mu performanse znatno promenjene.
Ne podesavajte kontrole koje nisu obradene u uputstvu za
upotrebu.

Proizvod postavite pored
zidne uti¢nice tako da se
utika¢ moze lako iskljuciti
iz struje.

Proizvod nemojte postavljati
niti odlagati na otvorenom,

na izuzetno prljavim ili
prasnjavim mestima, u blizini
vode, toplotnih izvora, kao ni
na mestima koja su izloZzena
potresima, vibracijama, visokim
temperaturamaili vlaznosti
vazduha.

Vodite racuna da ne
prospete te¢nost na uredaj
i da uredajem ne rukujete
mokrim rukama.

Proizvod ¢uvajte najmanje 22

cm dalje od srcanih pejsmejkera.
Radio talasi ovog proizvoda mogu
negativno da uticu na rad sréanih
pejsmejkera.

Ako se LCD ekran osteti, obratite se distributeru.
Ako vam rastvor te¢nih kristala dospe na ruke,
temeljno ih operite sapunom i vodom. Ako vam
rastvor tecnih kristala dospe u o¢i, odmah ih
isperite vodom. Ako i nakon temeljnog ispiranja
osecate smetnje ili imate probleme s vidom,
odmah se obratite lekaru.

Kertridze sa mastilom
drzite van domasaja
dece.

Pazljivo rukujte istroenim kertridzima sa mastilom jer oko otvora za dovod
mastila mozda ima ostataka mastila.

Ako vam mastilo dospe na kozu, temeljno operite tu povrsinu sapunom i
vodom.

Ako vam mastilo dospe u o¢i, odmah ih isperite vodom. Ako i nakon
temeljnog ispiranja osecate smetnje ili imate probleme s vidom, odmah se
obratite lekaru.

Ako vam mastilo ude u usta odmah ga ispljunite i odmah posetite lekara.

Izbegavajte koris¢enje
telefona tokom elektri¢ne
oluje. Mogu¢ je mali rizik
od elektricnog udara usled
udara groma.

Nemojte koristiti telefon
za prijavljivanje curenja
gasa u blizini mesta
curenja.

Neka vam ovaj vodi¢
uvek bude pri ruci.

Brug kun det stramkabel, der fulgte med
produktet, og brug ikke kablet til andet
udstyr. Brug af andre kabler med dette
produkt eller brug af det medfglgende
kabel med andet udstyr kan resultere i
brand eller elektrisk stad.

Serg for, at netledningen
opfylder de relevante lokale
sikkerhedsstandarder.

Du ma aldrig selv skille
stremkablet, stikket,
printerenheden,
scannerenheden eller
ekstraudstyret ad eller &ndre
eller forsgge at reparere disse
ting, medmindre det specifikt
forklares i dokumentationen til
produktet.

Tag produktets stik ud, og serg for, at produktet efterses
af kvalificerede serviceteknikere, hvis falgende ger sig
geeldende:

Netledningen eller stikket er beskadiget, der er kommet
vaeske ind i produktet, produktet er blevet tabt,

eller deekslet er beskadiget, produktet fungerer ikke
normalt eller udviser en markant aendring af ydeevnen.
Juster ikke reguleringsenheder, der ikke naevnt i
betjeningsvejledningen.

Anbring produktet
inerheden af en
stikkontakt, hvor stikket
nemt kan tages ud af
stikkontakten.

Opstil ikke produktet
udenders, i neerheden af meget
snavs eller stgv, i naerheden af
varmekilder eller pa steder, der
er udsat for sted, vibrationer,
hej temperatur eller fugtighed.

Pas pa ikke at spilde vaeske
pa produktet og handter
ikke produktet med vade
haender.

Serg for, at produktet er mindst

22 cm fra hjertepacemakere.
Radiobelger fra dette produkt kan
pa ugunstig vis bergre betjeningen
af hjertepacemakere.

Kontakt forhandleren, hvis LDC-skaermen
beskadiges. Hvis du far oplgsningen af flydende
krystaller pa haenderne, skal du veeske dem
grundigt med saebe og vand. Hvis du far
oplgsningen af flydende krystaller i gjnene, skal du
omgaende skylle dem med vand. Kontakt straks
en laege, hvis du stadig oplever ubehag eller har
problemer med synet, efter at gjnene er blevet
skyllet grundigt.

Opbevar
blaekpatronerne

utilgeengeligt for bern.

Veer forsigtig, ndr du handterer brugte blaekpatroner, da der kan vaere blaek
omkring bleekudgangen.

Hvis du far blaek pa huden, skal du vaske omradet omhyggeligt med vand og
saebe.

Hvis du far blaek i @jnene, skal du straks skylle dem med vand. Hvis du stadig
oplever ubehag eller problemer med synet, efter at du har skyllet gjnene
grundigt, ber du straks s@ge lzege.

Hvis du far blaeek i munden, skal du omgaende spytte det ud og sege laege.

Undga at bruge telefonen
under en elektrisk storm.
Der kan veere en lille
risiko for elektrisk sted fra
lynnedslag.

Brug ikke en telefon til at
rapportere en gaslaekage i
naerheden af leekagen.

Serg altid for at have
denne vejledning i
naerheden.
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Kéyta vain laitteen mukana toimitettua
virtajohtoa. Ald kdyta virtajohtoa
muissa laitteissa. Muiden virtajohtojen
kayttdminen laitteessa tai laitteen
mukana toimitetun virtajohdon
kayttdaminen muissa laitteissa voi
aiheuttaa tulipalon tai séhkoiskun
vaaran.

Varmista, ettd virtajohto
on paikallisten
turvallisuussadddsten
mukainen.

Al pura, muuta tai yrita
korjata virtajohtoa,

pistoketta, tulostinyksikkod,
skanneriyksikkdd taisen
lisdvarustetta itse muutoin
kuin laitteen ohjeissa mainituin
tavoin.

Irrota laite sahkoverkosta ja vie se ammattitaitoiseen
huoltoon seuraavissa tilanteissa:

Jos verkkojohto tai -pistoke on vahingoittunut, laitteeseen
on padssyt nestettd, laite on pudonnut tai sen kotelo on
vahingoittunut, laite ei toimi normaalisti tai sen toiminta on
muuttunut huomattavasti. Muuta ainoastaan kdyttoohjeissa
mainittuja saatoja.

Sijoita laite lahelle

pistorasiaa niin, ettd sen
verkkopistoke on helppo

irrottaa.

Al sijoita tai sdilyta laitetta
ulkotiloissa, likaisten tai
polyisten paikkojen, veden,
ldammonlahteiden tai sellaisten
paikkojen laheisyydessa, joissa
se voi altistua iskuille, tarindlle,
korkeille lampoatiloille tai
kosteudelle.

Al3 kaada tai laikyta
nestetta laitteen paalle
alaka kasittele laitetta
madrin kasin.

Pida tama tuote vahintdan 22 cm:n
etaisyydelld sydamentahdistimista.
Tuotteen ldhettdmét radioaallot
voivat vaikuttaa haitallisesti
syd@mentahdistinten toimintaan.

Jos nestekidendytto on vaurioitunut, ota yhteytta
jalleenmyyjaan. Jos nestekidendyton nestetta
roiskuu kasiin, pese kadet huolellisesti vedelld ja
saippualla. Jos nestekidendyton nestettd joutuu
silmiin, huuhtele silmat valittdmasti vedella. Jos
huolellisen huuhtelun jélkeen silmissa on arsytysta
tai nakohairioita, mene valittomasti laakariin.

Pida varikasetit poissa
lasten ulottuvilta.

Kasittele kaytettyja varikasetteja varoen, silla musteensyottéaukon ymparilla
voi olla mustetta.

Jos mustetta padsee iholle, muste on pestdva perusteellisesti pois vedelld ja
saippualla.

Jos mustetta joutuu silmiin, huuhtele ne vélittoma
huuhtelun jélkeen silmissd on arsytysta tai nakohair
ladkariin.

Jos varid joutuu suuhun, sylje véri pois valittomasti ja ota viipymatta yhteys
ladkariin.

edelld. Jos huolellisen
4, mene valittdmasti

Vilta puhelimen kayttoa
ukkosella. Salamat
voivat aiheuttaa
sdhkoiskuvaaran.

Als kdytd puhelinta
kaasuvuodosta
ilmoittamiseen, jos vuoto
on puhelimen lahella.

Pida tama opas aina
helposti saatavilla.

Du mé bare bruke stremledningen Kontroller at stramledningen Forsgk aldri 8 demontere, Under fglgende forhold mé du koble fra produktet og fa Plasser produktet nzer et | Ikke plasser eller lagre Pass pé at det ikke soles Hold dette produktet pa minst Kontakt forhandler dersom LCD-skjermen blir Oppbevar Veer forsiktig med hvordan du handterer brukte blekkpatroner. Det kan Unnga bruk av telefon i Hvis det oppstar en Oppbevar

som fglger med produktet. Denne oppfyller lokale sikkerhetskrav. | modifisere eller reparere utfert service hos kvalifisert personell: stremuttak der pluggen | produktet utenders, naert vaeske pa produktet, ogat | 22 cm avstand fra pacemakere. skadet. Dersom du far flytende krystallgsning pa | blekkpatroner fremdeles finnes litt blekk rundt dpningen. tordenveer. Det kan vaere | gasslekkasje, ma du alltid denne
ledningen skal ikke brukes med annet stremledningen, skriverenheten, | Streamkabelen eller kontakten er skadet, det har kommet lett kan kobles fra. smuss eller stgv, vann, du ikke handterer det med | Radiobglger fra dette produktet kan | hendene, ma du vaske dem grundig med sape utilgjengelig for barn. | Hvis du far blekk pa huden, mé du vaske grundig med sape og vann. en liten fare for elektrisk ikke bruke en telefon i bruksanvisningen lett
utstyr. Bruk av andre stremledninger skannerenheten eller tilbehgr vaeske inn i produktet, produktet har falt i gulvet eller varmekilder, eller pa steder som | vate hender. ha uheldig innvirkning pé driften av | og vann. Dersom du far flytende krystallgsning Hvis du far blekk i gynene, ma du eyeblikkelig skylle med vann. Hvis du stot pa grunnav lyn. naerheten av lekkasjen for | tilgjengelig.

til dette produktet, eller bruk av den
medfgalgende ledningen til annet utstyr,
kan fore til brann eller elektrisk stot.

pa egenhdnd, med mindre det
spesifikt er angitt i handboken
for produktet.

kabinettet er skadet pa annen mate, produktet fungerer
ikke normalt eller viser en betydelig endring i ytelse. Ikke
juster kontrollmekanismer med mindre dette framgar av
driftsinstruksjonene.

er utsatt for stet, vibrasjoner,
hey temperatur eller fuktighet.

pacemakere.

i oynene, ma du skylle dem med vann
umiddelbart. Hvis du fremdeles har ubehag eller
synsforstyrrelser etter grundig skylling, ma du
oppseke lege umiddelbart.

fremdeles har ubehag eller synsforstyrrelser etter grundig skylling, ma du
oppsoke lege umiddelbart.
Hvis du far blekk i munnen ma du straks spytte det ut og kontakte lege.

arapportere den.

Anvand endast den stromsladd som
medféljde produkten och anvand inte
sladden med nagon annan utrustning.

Se till att elsladden
uppfyller tillamplig lokal
sakerhetsstandard.

Ta aldrig isér, andra eller forsok
reparera natsladden, kontakten,
skrivarenheten, skannerenheten,

Dra ut kontakten till produkten och lat kvalificerad
servicepersonal utfora service i foljande situationer:
Elsladden eller kontakten ar skadad, det har kommit in

Placera produkten

ndra ett vagguttag dar
kontakten enkelt kan dras

Placera eller férvara inte
produkten utomhus, i
narheten av smutsiga eller

Var noggrann med att inte
spilla vatska pa produkten
och hantera inte produkten

Denna produkt maste ha ett avstand
pa minst 22 cm till en pacemaker.
Radiovégor fran denna produkt kan

Kontakta aterforsaljaren om LCD-skarmen ar
skadad. Tvatta handerna noga med tval och vatten
om du far flytande kristallésning pa héanderna.

Forvara blackpatroner
utom rackhall for barn.

Var forsiktig nar du hanterar forbrukade blackpatroner, da det kan finnas
black vid blackutloppet.
Om du fér black pa huden bor du genast tvatta omradet noga med tval och

Undvik att anvanda en
telefon under ett askvader.
Det kan finnas en liten

Anvénd inte en telefon for
att rapportera en gaslacka
indrheten av lackan.

Forvara alltid den har
handboken nara till
hands.

vatten.

Om du fér black i 6gonen ska du genast skolja dem med vatten. Om du
kénner obehag eller far problem med synen efter noggrann skéljning bor
du omedelbart kontakta lakare.

Om du fér black i munnen, spotta ut det omedelbart och s6k upp en lakare
direkt.

Anvéndning av andra sladdar med ut. med vata hénder.
denna produkt eller anvandning av
den medféljande sladden med annan
utrustning kan resultera i brand eller

elstot.

eller nagra tillval sjélv, utom
nar det speciellt beskrivs i
produktens handbocker.

vétska i produkten, du har tappat produkten eller héljet har
skadats, produkten fungerar inte som normalt eller uppvisar
ett forandrat beteende. Justera inte reglage som inte tacks i
bruksanvisningen.

dammiga platser, vatten,
varmekallor eller platser som
utsatts for stotar, vibrationer,
hoéga temperaturer eller hog
luftfuktighet.

ha negativ inverkan pa pacemakers. | Skélj 6gonen omedelbart med vatten om du far
flytande kristallésning i 6gonen. Kontakta genast
lakare om du kdnner obehag eller far problem

med synen trots att du har skoljt noggrant.

risk for elstot genom ett
blixtnedslag.

Nalezy uzywac wytacznie przewodu
zasilania dostarczonego z produktem.

Nalezy uzywac tylko
przewodu zasilania pradem

Nigdy nie nalezy rozbiera¢,
modyfikowac ani naprawiac

W ponizszych sytuacjach nalezy odfgczy¢ produkt
od zasilania i skontaktowac si¢ z wykwalifikowanym

Produkt nalezy umiescic¢
blisko $ciennego gniazda

Nie nalezy umieszczac lub
przechowywac produktu poza

Nie nalezy wylewac ptynéw
na produkt ani obstugiwac

Produkt nalezy trzymac¢ w
odlegtosci przynajmniej 22 cm od

W przypadku uszkodzenia ekranu LCD skontaktuj
sie ze sprzedawca. Jesli roztwor ciektych

Pojemniki z tuszem
nalezy przechowywac

Dotykajac zuzytych pojemnikdw z tuszem, nalezy zachowac ostroznos¢,
poniewaz wokoét portu dostarczania tuszu moze znajdowac sie niewielka

Nie wolno korzystac z
telefonu podczas burzy z

Nie wolno uzywa¢é
telefonu do zgtaszania

Niniejszy podrecznik
nalezy zawsze

Nie wolno uzywac przewoddéw od innych | zmiennym zgodnego z przewodu zasilania, wtyczki, personelem serwisowym: zasilania, z ktérego pomieszczeniami, w miejscu go mokrymi dtorimi. rozrusznikéw serca. Fale radiowe krysztatéw zetknie sie ze skora rak, nalezy w miejscu ilos¢ tuszu. piorunami. Istnieje ryzyko | wycieku gazu, znajdujac przechowywac pod
urzadzen. Korzystanie z przewodéw odpowiednig lokalng norma modutu drukarki, modutu Przewod zasilania lub jego wtyczka sg uszkodzone, do mozna tatwo wyjaé o duzym zapyleniu, w poblizu generowane przez produkt moga doktadnie je umy¢ wodg z mydtem. Jesli roztwér | niedostepnym dla Jesli tusz dostanie sie na skore, nalezy go doktadnie zmy¢ mydtem i sptuka¢ | porazenia piorunem. sie w poblizu wycieku. reka.
zasilania od innych urzadzen lub bezpieczenstwa. skanera lub urzadzen produktu dostat sie ptyn, produkt zostata upuszczona wtyczke. wody, zrodet ciepta lub w negatywnie wptynac na prace ciektych krysztatéw dostanie sie do oczu, nalezy dzieci. woda.

podtaczanie przewodu zasilania rozrusznikéw serca.
dostarczonego z produktem do innych
urzadzen moze spowodowac pozar lub

porazenie pragdem elektrycznym.

opcjonalnych za wyjatkiem
przypadkow opisanych w
przewodnikach produktu.

lub jej obudowa zostata uszkodzona, produkt nie dziata
prawidtowo lub zaobserwowano wyrazne zmiany w jej
wydajnosci. Nie nalezy regulowac elementéw sterowania,
ktdre nie zostaty opisane w instrukcji obstugi.

miejscach, w ktérych wystepuja
drgania, wibracje, wysoka
temperatura i wilgotnos¢.

natychmiast przemy¢ je woda. Jezeli po przemyciu
oczu wystepuja dolegliwosci lub problemy z
widzeniem, nalezy natychmiast skontaktowac sie
z lekarzem.

Jesli tusz dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast przemyc¢ je woda. Jezeli
po przemyciu oczu wystepuja dolegliwosci lub problemy z widzeniem,
nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Jesli tusz dostanie sie do ust, nalezy go natychmiast wyplu¢ i skontaktowac
sie z lekarzem.

Kromé konkrétnich situaci
popsanych v pfiruckach k
vyrobku se za zaddnych okolnosti
sami nepokousejte o demontéz,

Napajeci kabel dodany s produktem
pouzivejte pouze pro napéjeni tohoto
vyrobku, nikoli pro jina zafizeni. Pouziti
jiného nez dodaného napéjeciho

Zkontrolujte, zda kabel
pro napajeni stfidavym
proudem odpovida mistnim
bezpecnostnim predpistim.

V nésledujicich pfipadech odpojte vyrobek od elektrické
sité a svérte kvalifikovanému servisnimu technikovi:
Napéjeci kabel nebo zastrcka je poskozena; do vyrobku
pronikla kapalina; vyrobek upadl nebo byla poskozena jeho

Vyrobek umistéte v
blizkosti elektrické
zéasuvky, kde Ize snadno
vytdhnout napéjeci

Vyrobek neumistujte ani
neskladujte venku, v silné
znecisténém nebo prasném
prostiedi, v blizkosti vody,

Dbejte na to, aby se na
vyrobek nevylila kapalina, a
nemanipulujte s vyrobkem
mokryma rukama.

Udrzujte minimdalni vzdélenost
tohoto produktu 22 cm od
kardiostimulatorG. Radiové viny
tohoto produktu mohou nepfiznivé

Pokud se displej LCD poskodi, kontaktujte
prodejce. Pokud se vam na ruce dostane roztok
tekutych krystald, dikladné si umyjte ruce
mydlem a vodou. Pokud vam roztok tekutych

Inkoustové kazety
uchovévejte mimo
dosah déti.

Pfi manipulaci s pouzitou inkoustovou kazetou bud'te opatrni, protoze
kolem otvoru pro pfivod inkoustu mlze byt inkoust.

Pokud si pokozku znecistite inkoustem, umyjte diikladné pfislusné misto
mydlem a vodou.

Nepouzivejte telefon
béhem bourky. V takovém
piipadé hrozi nebezpeci
urazu elektrickym

V pfipadé uniku plynu
nepouzivejte k ohlaseni
této situace telefon
nachazejici se v blizkosti

Méjte tuto pfirucku
stale po ruce.

kabelu s timto vyrobkem nebo pouziti upravy nebo opravy napéjeciho | skiin, vyrobek nefunguje normalné nebo vykazuje vyraznou | kabel. tepelnych zdrojG ani na ovlivnit ¢innost kardiostimulatorG. | krystald vnikne do o¢i, okamzité je proplachnéte Dostane-li se inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned vodou. Pokud mate obtize | proudem zplsobenym mista Uniku.
dodaného napéjeciho kabelu s kabelu, zastreky, tiskarny, skeneru | zménu funkénosti. Nenastavujte ovladaci prvky, které mistech vystavenym otfestim, vodou. Pokud mate obtiZe nebo problémy se nebo problémy se zrakem i po diikladném vyplachnuti o¢i, navstivte ihned | bleskem.
jinym zafizenim muze zpusobit Uraz nebo doplikad. nejsou popsany v provoznich pokynech. vibracim, vysokym teplotdm zrakem i po dikladném vyplachnuti o¢i, navstivte lékare.
elektrickym proudem. nebo vlhkosti. ihned Iékare. Pokud vém inkoust vnikne do Ust, okamzité jej vyplivnéte a ihned vyhledejte
lékare.

Elektromos vihar kézben

ne hasznéljon telefont. Kis
eséllyel el6fordulhat, hogy
a villamlas aramutést okoz.

Ugyeljen ra, nehogy
folyadék 6méljon a
termékre, és ne hasznalja a
terméket nedves kézzel.

Csak a késziilékhez kapott tapkabelt
hasznalja, és ezt a tapkabelt ne

hasznalja mas készulékkel. Ha mas
kabellel hasznélja a készuléket, vagy
mas készllékkel hasznalja a mellékelt
tapkébelt, az tizet és dramutést okozhat.

Gy6z6djon meg réla, hogy
a valtéaramu tapkabel
megfelel a helyi biztonsagi
szabvanyoknak.

Semmilyen kériilmények kozott
se szedje szét, alakitsa at, vagy
prébalja meg megjavitani a
tapkabelt, a kdbelcsatlakozédt,
anyomtaté egységet, a
lapolvasé egységet vagy
valamely kiegészitéjét, kivéve
ha az eljarasok részletesen le
vannak irva a késziilék hasznalati
utmutatoiban.

Ha a kovetkezé helyzetek barmelyike eléélina, hizza ki a
terméket a konnektorbdl, majd forduljon a szakképzett
szakemberhez:

A tapvezeték vagy csatlakozdja megsérilt; folyadék

kerult a termékbe; a terméket leejtették, vagy boritasa
megsériilt; a termék nem a megszokott médon muikadik,
vagy feltlin6en megvéltozott a teljesitménye. Ne médositsa
olyan vezérl6eszkdzok bedllitasait, amelyeket a hasznélati
utasitdsok nem ismertetnek.

A terméket olyan fali
konnektor kozelébe
helyezze, ahonnan
konnyen ki lehet hizni a
tapkabelt.

Ne helyezze vagy térolja
aterméket szabadban,
szennyezett vagy poros
teruleten, viz kozelében,
héforras mellett, illetve Gités-,
és razkodasveszélyes, tul meleg
vagy magas paratartalmu
helyeken.

Szivritmus-szabélyozdk és a
készulék kozott legalabb 22 cm
tavolsagot kell tartani. A késziilék
altal kibocsatott radidhullamok
zavarhatjak a szivritmus-
szabalyozok miikodését.

Ha az LCD képernyé meghibasodik, forduljon

a forgalmazéhoz. Ha folyadékkristaly oldat
keril a kezére, mossa le alaposan vizzel és
szappannal. Ha folyadékkristaly oldat kertl a
szemébe, azonnal 6blitse ki a szemét vizzel. Ha
tovébbra is kellemetlen érzései vannak, vagy
latasi problémékat tapasztal, azonnal forduljon
orvoshoz.

A tintapatronokat
olyan helyen térolja,
ahol gyermekek nem
érhetik el.

A haszndlt tintapatronokat elévigyazatosan kezelje, mert a tintadtoml|é
nyilasnal tintamaradvanyok lehetnek.

Ha festék kerul a bérére, szappannal és vizzel azonnal mossa le.

Ha a tinta a szemébe keril, azonnal 6blitse ki b6 vizzel. Ha tovabbra is banto
érzés marad a szemében, vagy rosszul lat, azonnal forduljon orvoshoz.

Ha tinta kerul a szajaba, azonnal kdpje ki, és haladéktalanul forduljon
orvoshoz.

Gazszivargas jelentése
esetén ne a szivargas
kozelében 1évé telefont
hasznaljon.

A kézikdnyv mindig
legyen kéznél.

Zariadenie umiestnite v
blizkosti zasuvky v stene,
z ktorej mozno zastr¢ku
jednoducho odpojit.

Pouzivajte len napéjaci kdbel dodany
spolu s vyrobkom a nepouZzivajte
kabel so ziadnym inym zariadenim. Pri
pouzivani inych kablov s vyrobkom,
pripadne pri pouzivani dodaného
napédjacieho kébla s inym zariadenim,
moze dojst k poziaru alebo Urazu

Skontrolujte, ¢i napéjaci
kabel na striedavy prad
splia prislusnt miestnu
bezpecnostnu normu.

Napéjaci kabel, zastrcku,
tlaciaren, skener ani prislusenstvo
nerozoberajte, neupravujte ani
sa nepokusajte opravovat sami,
pokial nie je postup vyslovne
vysvetleny v priruckach k
vyrobku.

V nasledujucich pripadoch odpojte zariadenie a servisnym
zasahom poverte kvalifikovaného servisného pracovnika:
Napdjaci kabel alebo pripojka sui poskodené, do zariadenia
vnikla tekutina, zariadenie spadlo alebo doslo k poskodeniu
krytu, zariadenie nefunguje obvyklym spésobom alebo
dochédza k zjavnej zmene jeho vykonu. Neupravujte
ovladacie prvky, ktoré nie si spominané v prevadzkovych

Zariadenie neumiestiujte

ani neskladujte vonku, pri
nadmernom znecisteni

alebo prachu, pri vode, pri
tepelnych zdrojoch alebo na
miestach vystavenych otrasom,
vibraciam, vysokej teplote

Dbajte na to, aby sa na
vyrobok nevyliala ziadna
tekutina a nemanipulujte
vyrobkom s mokrymi
rukami.

Medzi tymto vyrobkom a
kardiostimulatormi musi byt
vzdialenost minimalne 22
cm. Radiové viny vyzarované
tymto vyrobkom moézu
negativne ovplyvnit ¢innost
kardiostimulatorov.

V pripade poskodenia obrazovky LCD sa obratte
na dodavatela. Ak sa roztok tekutych krystélov
dostane na ruky, dokladne ich umyte mydlom a
vodou. Ak sa roztok tekutych krystalov dostane
do oci, okamzite ich preplachnite vodou. Ak
neprijemné pocity alebo problémy s videnim
pretrvavaju aj po dékladnom preplachnuti,

Atramentové kazety
uchovavajte mimo
dosahu deti.

S pouzitymi atramentovymi kazetami manipulujte opatrne, pretoze okolo
portu dodavania atramentu moze byt este atrament.

Ak sa atrament dostane na pokozku, dékladne si toto miesto ocistite vodou
amydlom.

Ak sa atrament dostane do oci, ihned'ich prepléchnite vodou. Ak po
dokladnom preplachnuti mate stéle problémy s videnim, ihned navstivte
svojho lekara.

Vyvarujte sa pouzivania
telefonu pocas burky.
Moze hrozit Uraz
elektrickym pradom z
bleskov.

Nepouzivajte telefén na
nahlasovanie tniku plynu
v mieste uniku.

Vzdy uchovévajte
tuto prirucku v
dosahu.

elektrickym pradom. pokynoch. alebo vlhkosti. okamzite vyhladajte lekara. Ak sa vam atrament dostane do Ust, okamZite ho vyplujte a ihned vyhladajte
lekara.
Folositi doar cablul furnizat impreund cu | Asigurati-va de conformitatea | Nu dezasamblati, modificatisau | Deconectati produsul de la prizé si apelati la personal de Amplasati produsul in Nu amplasati sau depozitati Nu varsati lichide pe produs | Tineti produsul la o distantd de cel | In cazul in care ecranul LCD este defect, contactati | Pastrati cartusele Procedati cu atentie la manipularea cartuselor uzate deoarece poate exista | Evitati folosirea telefonului | Nu folositi telefonul Péstrati permanent
produsul si nu folositi cablul cu niciun cablului de alimentare cuc.a. | incercati sa reparati cablul de service autorizat pentru reparatii in urmatoarele conditii: apropierea unei prize de | produsul afara, langa surse si numanevrati produsul cu | putin 22 cm fatd de stimulatoarele | furnizorul. Dacé solutia cu cristale lichide ajunge | de cerneald in afara cerneald ramasa in portul de alimentare cu cerneala. in timpul unei furtuni cu pentru a raporta scurgeri | acest ghid la
alt echipament. In urma folosirii altor cu standardele de siguranta alimentare, priza, imprimanta, Cablul de alimentare sau priza sunt deteriorate; in produs retea de unde fisa poate fi | excesive de mizerie sau mainile ude. cardiace. Este posibil ca undele pe mainile dumneavoastra, spalati-le cu atentie accesului copiilor. Daca cerneala intrd in contact cu pielea, spélati temeinic zona afectata cu descarcari electrice. Existd | de gaze, daca el se afla indemana.

riscul electrocutdrii in
urma actiunii fulgerului.

cabluri cu acest produs sau a folosirii locale.
cablului livrat cu alte echipamente,
exista pericolul de incendiu sau de

electrocutare.

scanerul sau alte componente,
cu exceptia cazurilor explicate
expres in manualele produsului.

a patruns lichid; produsul a fost supus socurilor mecanice
sau carcasa este deterioratd; produsul nu functioneaza
normal sau prezinta modificari clare in functionare. Nu
reglati butoanele care nu sunt incluse in instructiunile de
functionare.

deconectata cu usurinta. | praf, apa, sau langa surse de
incélzire, sau in locatii in care
se produc socuri, vibratii,
valori mari de temperatura si
umiditate.

radio generate de acest produs
sa afecteze in mod negativ
functionarea stimulatoarelor
cardiace.

cu apa si sapun. Daca solutia cu cristale lichide va
intra in ochi, spalati imediat cu jet de apa. Daca
starea de disconfort sau problemele de vedere
persista dupd o clétire temeinicd, solicitati imediat
asistenta medicala.

apa si sapun.

Daca cerneala intrd in contact cu ochii, clétiti imediat cu apa. Daca starea

de disconfort sau problemele de vedere persista dupa o clétire temeinica,
solicitati imediat asistenta medicala.

Daca cerneala patrunde in gura dvs., scuipati-o imediat si consultati imediat
un medic.

in apropierea locului de
scurgere.

He n3nonsgaiite
TenedoHa, 3a Aa cboobLKTE

MazeTe KaceTute
CMacTuio Ha

He noctaainTe nnu He
CbXpaHsBaiTe NpofyKTa

M36areaiite ga
u3snonsgate TeniepoHa no

W3non3Barite camo 3axpaHBawma kaben,
AOCTaBeH C MPOAYKTa, N He nsnonspante

YBeperTe ce, ue AC
3axpaHBaLMAT Kaben oTroBapsa

Hukora He pa3rno6sBaiTe,
He moanduLMpainTe 1 He ce

M3KnioueTe 3axpaHBaHeToO Ha NPOAYKTa U NoTbpceTe
KBanMdULMpPaH cepBr3eH NepcoHan npu cefHuTe

MocTaBeTe npoaykTa
6711130 [0 CTEHEH KOHTAKT,

BHumaBanTe ga He
pasneeTe TEUHOCT BbPXY

To3u npopyKT TpA6Ba fa 6bae
Hall-Manko Ha 22 CM pa3cToaHue

AKO TEUHOKPUCTAIHUAT €KPaH € NoBpefeH,
CBBbPKETE Ce C BalA Anabp. AKO pasTBOPBLT

BHumaBaiiTe, korato pa60TI/ITe C M3MON3BaHMN KaceTu, TbiA KaTo OKONO
OTBOpa 3a NofaBaHe Ha MaCcTUJIO MOXe ja UMa MacTuo.

BuHaru gpbKTe ToBa
PBKOBOACTBO MO

kabena c apyro obopyaBaHe. Ha CbOTBETHUTE MECTHY onuTBaliTe ja peMoHTUpaTe obcToATencTa: KbeTo LWencenbT MoXe | HaBbH, 61130 Ao npopyKTa n He paboTeTe C | OT CbpAeUHN NecMekbpu. OT TEeYHWTE KPUCTaNK NonajHe BbpXy pbLieTe HeAoCTbMNHY 3a lela | AKO MacTio nonagHe BbpXy KoxaTa By, 06MIHO 3MUITE 30HaTa CbC CanyH | Bpeme Ha eneKkTpuyecka | 3a M3TUYaHe Haras B pbKa.
M3non3saHeTo Ha ApYyru Kabenu ¢ CTaHfapTy 3a 6e30MacHOCT. 3axpaHBalyma kaben, wencena, | 3axpaHBaLLWAT Kaben UK WencenbT e NoBpeaeH; B NecHo fia 6bae U3KIIOUEH. | TPEKOMEPHO 3aMbpcABaHe NPOAYKTa C BNaXXHU pble. | PaanoBbiHMTE OT TO3U NPOAYKT BU, N3MUIATE ' OBUIHO CbC canyH 1 Boga. AKO MmecTa. 1 BOAa. 6ypA. Moxe aa uma 6711M30CT 10 U3THUYAHETO.
TO3U NPOAYKT 1N N3MON3BAHETO Ha neyaTalyoTo yCTPOMNCTBO, NPOAYKTa € HaBMIA3/1a TEYHOCT; NPOAYKTHT e nagan unv Vv 3anpaluaBaHe, BoAa, MoXe fla Hapywart pa6oTaTa Ha Pa3TBOPBT OT TEYHUTE KPUCTaNV nonagHe B AKO MacTuso nornagHe B o4nTe BY, U3MUITE 1 He3abaBHO C BOAA. AKO M3BECTEH PUCK OT
AOCTaBEHMA 3axpaHBaLy kaben ¢ Apyro CKEHepHOTOWNN APYro KOPMyCbT € NOBPeAEH; NPOAYKTHT He PaboTy HOPMAHO UK M3TOYHMLM HA TOMAVHA UK CbPAEUYHM NeNCMenKbpu. ouunTe BM, HaMAUCKarTe rv He3abaBHO C BoAa. yceTute AMCKoMPOpPT UM NpobaeMuTe CbC 3PEHNETO MPOABIKAT CIIEA KAaTo | eNeKTPUYeCKU yaap npm
060opyABaHE MOXe Aa MPUYMH NOXap YCTPOWCTBO CaMui, OCBEH aKo nokasBa HAKaKBY NpomeHy B paboTtata. He perynuparite Ha MecTa, MOANOKEHM Ha AKoO yceTuTe AUCKOMPOPT 1N Npobaemn Cb cTe rv u3mMunu obrHo, NOTbpCeTe He3abaBHO eKap. rPbMOTEBULIN.
VNN eNeKTPUYecKn yaap. He e CMeLuanHo onncaHo B CpefCcTBa 3a ynpaB/eHne, KOUTO He Ca MOCOYEHN B yAapwu, BU6paumu, BUCOKa 3peHMNeTO Clef] KaTo CTe M U3MUIIN OOUITHO, AKoO B yCTaTa By B/ie3e MacTWIIo, M3MnioliTe He3abaBHO U NoceTeTe JOKTOP

yKa3saHuATa 3a NpoAyKTa. VHCTPYKLUMKTE 3a paboTa. TemnepaTtypa Ui BNaxHoCT. noTbpceTe He3abaBHO Nekap. BefjHara.
Izmantojiet tikai kopa ar produktu parliecinieties, ka jusu Nekad pats neveiciet elektribas | izraujiet produkta elektribas vadu un laujiet apkopi veikt novietojiet produktu neuzglabajiet un nenovietojiet | Uzmanieties, lai neuzlietu | Sim produktam ir jaatrodas Ja skidro kristalu ekrans ir bojats, sazinieties arta | uzglabajiet tintes Esiet uzmanigs darba ar lietotam tintes kasetném — ap tintes padeves portu | Izvairieties no talruna Nelietojiet talruni, lai Glabajiet S0
piegadato elektribas vadu, un nelietojiet | mainstravas elektribas vads vada, kontaktspraudna, printera, | kvalificétam servisa personalam $ados gadijumos: sienas rozetes tuvuma, produktu zem atklatas debess, | uz produkta $kidrumu, un | vismaz 22 cm attdluma no izplatitaju. Ja skidro kristalu skidums noklist uz kasetnes bérniem var atrasties tintes atliekas. lietosanas negaisa laika. zinotu par gazes nopladi, | rokasgramatu
to ar jebkadu citu iekartu. Jebkadu atbilst vietéjam drosibas skenera vai papildaprikojuma elektribas vads vai kontaktspraudnis ir bojats; produkta ir kur iespé&jams viegli izraut | netirumos vai puteklos, dens | nerikojieties ar produktu ar | elektrokardiostimulatoriem. rokam, rapigi tas nomazgajiet ar ziepém un tdeni. | nepieejama vieta. Ja tinte noklst uz adas, rapigi to nomazgajiet ar ziepém un adeni. Pastav maz ticams risks sadas nopludes vietas tuvuma.

St produkta raditie radio tuvuma.
vilni var negativi ietekmét

elektrokardiostimulatoru darbibu.

vai siltuma avotu tuvuma vai mitram rokam.
vietas, kuras iespé&jami triecieni,
vibracijas, augsta temperatira
vai mitrums.

demontésanu, modificésanu vai
remontésanu, iznemot atseviskus
gadijumus, kas izskaidroti
produkta rokasgramatas.

citu vadu lietosana ar $o produktu vai standartam;
piegadata elektribas vada izmantosana
ar citu iekartu var izraisit ugunsgréku vai

elektriskas stravas triecienu.

iekluvis skidrums; produkts ir nokritis vai ta apvalks ir bojats;
produkts nedarbojas pareizi vai parada izteiktu veiktspéjas
mainu. Nereguléjiet vadibas elementus, kuri nav aprakstiti
lietosanas instrukcijas;

kontaktspraudni. Ja skidro kristalu skidums ieklast acis, nekavéjoties
tas izskalojiet ar adeni. Ja péc skalosanas joprojam
ir nepatikamas sajutas vai redzes problémas,

nekavéjoties apmekléjiet arstu;

Jatinte iek|ust acis, nekavéjoties tas izskalojiet ar adeni. Ja péc skalosanas
joprojam jataties nepatikami vai redzes problémas nepariet, nekavéjoties
apmeklgjiet arstu.Ja tinte iek|Gst muté, nekavéjoties izsplaujiet to un péc
iespéjas atrak apmekléjiet arstu.

sanemt zibens triecienu.

Nesinaudokite telefonu
elektrinés audros metu.
Gali kilti nedidelis elektros
smagio dél zaibo pavojus.

Sis gaminys turi bati laikomas ne
mazesniu kaip 22 cm atstumu nuo
sirdies stimuliatoriy. Sio gaminio
skleidziamos radijo bangos gali
pakenkti Sirdies stimuliatoriy
veikimui.

Niekada neisrinkite, nekeiskite ir
neméginkite remontuoti elektros
laido, spausdintuvo, skaitytuvo ar
jy priedy patys, isskyrus atvejus,
atskirai isaiskintus gaminio
instrukcijose.

Naudokite tik su gaminiu patiekta
maitinimo laida. Sio laido nenaudokite
su jokiu kitu gaminiu. Su Siuo gaminiu
naudojant kitus laidus arba naudojant $j
laida su kitais jrenginiais, gali kilti gaisras
arba trenkti elektros smuagis.

|sitikinkite, kad jasy
kintamosios sroveés elektros
laidas atitinka taikomus
vietinius saugos standartus.

Atjunkite gaminj ir patikékite jo remonto darbus atitinkamos
kvalifikacijos remonto darbuotojams $iais atvejais:

Elektros laidas arba kiStukas yra pazeisti; j gaminj pateko
skyscio; gaminys buvo numestas arba jo korpusas yra
pazeistas; gaminys neveikia jprastai arba jo darbo savybés
aiskiai pasikeité. Nereguliuokite valdikliy, jei tai nenurodyta
naudojimo instrukcijose.

Pastatykite gaminj 3alia
sieninio lizdo, i3 kurio
kistukas gali bati lengvai
istrauktas.

Nestatykite ir nelaikykite
gaminio lauke, vietose, kur yra
didelis uzterstumas ar dulkes,
netoli vandens ir kaitinimo
saltiniy, taip pat vietose,
kuriose jj veiks smuagiai,
vibracijos, auksta temperatdra
ar drégme.

Saugokiteés, kad ant
gaminio neuzpiltuméte
skysciy ir nesilieskite prie jo
Slapiomis rankomis.

Jei skystyjy kristaly ekranas yra pazeistas,
kreipkités j platintoja. Jei skystyjy kristaly

tirpalo patenka jums ant ranky, kruops¢iai jas
nuplaukite muilu ir vandeniu. Jei skystujy kristaly
tirpalo patenka j akis, nedelsdami iSplaukite jas
vandeniu. Jei kruopsciai praplovus akis jauc¢iamas
diskomfortas ar regéjimo sutrikimai, nedelsdami
kreipkités j gydytoja.

Laikykite
kasetes vaikams
nepasiekiamoje
vietoje.

Bukite atsargus, kai naudojate panaudotas kasetes, nes aplink rasalo tiekimo
angg gali bati like Siek tiek rasalo.

Jeirasalo patenka jums ant odos, kruopsciai nuplaukite sutepta sritj muilu ir
vandeniu.

Jeirasalo patenka j akis, nedelsdami praplaukite vandeniu. Jei kruops¢iai
praplovus akis vis tiek jau¢iamas diskomfortas ar regéjimo sutrikimai,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Jeirasalo patenka j burna, nedelsdami iSspjaukite ir iSkart kreipkités j
gydytoja.

Badami 3alia dujy
nuotékio, nesinaudokite
telefonu, kad
pranestuméte apie dujy
nuoték;.

Vadova laikykite
lengvai pasiekiamoje
vietoje.

Arge kasutage telefoni
gaasilekkest teatamiseks
lekke ldheduses.

Hoidke tindikassette
lastele kattesaamatus
kohas.

Hoidke kdesolev seade
stidamestimulaatoritest vahemalt
22 cm kaugusel. Kéesolevast
seadmest [dhtuvad raadiolained
voivad stidamestimulaatorite t66le
ebasoodsalt méjuda.

Arge kasutage ega hoidke
toodet valistingimustes

ja kohtades, kus see vdib
kokku puutuda mustuse voi
tolmu, vee voi lleméarase
kuumusega. Arge paigutage
toodet kohtadesse, kus see
voib saada [66ke, puutuda
kokku vibratsiooni, kdrge
temperatuuri voi niiskusega.

Arge proovige toitejuhet,
pistikut, printerit, skannerit ega
lisaseadmeid ise lahti votta,
muuta voi parandada, valja
arvatud juhul, kui selleks on
toodud tapsed juhised toote
juhendites.

Kasutage ainult tootega kaasa pandud
toitejuhet ja drge kasutage seda

juhet muudeks otstarveteks. Muude
juhete kasutamine tootega voi kaasa
pandud toitejuhtme kasutamine teiste
seadmetega voib pohjustada tulekahju
voi elektril66gi.

Veenduge, et teie
vahelduvvoolu toitejuhe
vastaks kehtivatele kohalikele
ohutusnormidele.

Eemaldage toode vooluvédrgust ja toimetage
teenindustoodeks kvalifitseeritud tehniku katte, kui:
toitejuhe voi pistik on saanud viga; tootesse on

sattunud vedelikku; toode on maha kukkunud véi selle
korpus vigastatud; toode ei t66ta normaalselt véi selle
todomadused on margatavalt muutunud. Arge kasutage
nuppe, mida kdesolev kasutusjuhend ei kasitle.

Paigutage toode
pistikupesa ldhedale,

et pistikut oleks

voimalik kerge vaevaga
vooluvérgust eemaldada.

Hoiduge tootele vedelike
ajamisest ja drge kasutage
toodet madrgade katega.

Kui vedelkristallekraan on vigastatud, poérduge
printeri muja poole. Kui vedelkristallekraanist
lekib vedelkristallilahust ja see satub kétele, peske
kasi hoolikalt vee ja seebiga. Kui vedelkristallilahus
satub silma, loputage silmi kohe veega. Kui
ebamugavustunne ja nagemisprobleemid pisivad
ka parast pohjalikku loputamist, pé66rduge kohe
arsti poole.

Olge kasutatud tindikassettide kdsitsemisel ettevaatlik, sest tindivaljastusava
imber voib olla tindijadke.

Kui tinti satub nahale, peske seda kohta péhjalikult vee ja seebiga.

Kui tinti satub silma, loputage silmi kohe veega. Kui ebamugavustunne ja
nagemisprobleemid pusivad ka pérast pohjalikku loputamist, p66rduge
kohe arsti poole.

Kui tint satub teile suhu, siilitage see kohe vilja ja p66rduge arsti poole.

Véltige telefoni kasutamist
elektritormi ajal. Voib
esineda véike risk saada
valgust elektrilook.

Hoidke seda juhendit
alati kdeparast.

M36eraiite
ncnonb3oBaHue
TenedoHa Bo Bpems
rposbl. CywecTtByet
ManoBepOATHbIN

PYCK NopaxeHns
3NeKTPUYECKNM TOKOM OT
MOJTHUN.

Mcnonb3yiTe TONbKO WHYP NUTaHWA,
nocTaBnAeMblli C yCTPONCTBOM, U

He Ucnonb3ynTe WHyp oT nioboro
apyroro obopyanoBaHus. lpumeHeHne
OPYTUX LWHYPOB C YyCTPOMCTBOM UNN
WHypa NUTaHUA, NOCTaBAAEMOro C
YCTPONCTBOM, ANIA NOAKIOYEHNA
ApYyron annapaTtypbl MOXeT NpuBeCcTy
K BO3ropaHuio Unm nopax}eHuto
3N1eKTPUYECKVIM TOKOM.

Y6eanTech, UTo WHYpP NUTaHWA
OTBEYAET COOTBETCTBYIOLIMM
MeCTHbIM CTaHAapTam
6e3onacHoCTW.

Hukorga He pa3bupaiite, He
popabaTbiBaiTe 1 He NbiTaTecb
NOYVHUTD WHYP NUTAHNA,
BWIIKY, GNOK NprHTEpa, 610K
CKaHepa vnv AOMNONHUTENbHbIE
YCTPOWCTBA, €C/IN 3TO He
OroBOPEHO cnevunanbHo B
MNHCTPYKLMAX No paboTe co
AaHHbIM YCTPONCTBAM.

OTKNIOUNTE YCTPOCTBO OT INEKTPOCETH U NPefocTaBbTe
[NA PeMOHTa KBanMnLMPOBaHHbIM CreLranncTam B
cnepylowmx cyyanx:

LLIHYp NUTaHUsA UK BUIIKa NOBPEXAEHDI; BHYTPb YCTPOMCTBA
ronana *uAKoCTb; yCTPONCTBO YMasno v noBpexaeH
KOPMYC; yCTPONCTBO paboTaeT HeMpaBuIbHO UM 3aMeTHO
MeaneHHee. He nbiTanTech CAenaTb PErynnpoBKu, KOTopble
He OnMcaHbl B IHCTPYKLMM MO SKCNyaTaumm.

YCTpONCTBO AONKHO
HaxoAnTbCA PAAOM

C 3aneKTpuYecKomn
PO3€eTKOM, OT KOTOPOWA
LUHYP NATaHNA MOXHO
Nerko OTCOeUHNTb.

He yctanasnusante n

He XpaHuUTe yCTPONCTBO

Ha OTKPbITOM BO3/yXe, B
CWUMBHO 3arpA3HEHHbIX 1IN
3anblfieHHbIX MeCcTax, PAAOM C
WNCTOYHMKaMV BOfbI 1 Tenna,

B MecTax, NofiBeP>KeHHbIX
yAapam, BUbpauum unm peskum
V3MeHeHNAM TemnepaTypbl
VIV BNaXKHOCTU.

ByabTe 0CTOPOXHbI, He
nponunsanTe Ha yCTPONCTBO
>KUAKOCTW 1 He TporawTe
YCTPONCTBO MOKPbIMU
pyKamu.

[lepxuTe yCTPONCTBO Ha
PacCTOAHUN KaK MUHUMYM 22 CM OT
KapanocTumynaTopa. PagnoBonHbl,
n3nyyaemble yCTPONCTBOM,

MOTYT HapyLWUTb paboTy
KapAnocTumynaTopa.

Ecnu KK-gncnneit noBpexaeH, CBAXNTECH C
CepBUCHbIM LieHTpoMm. Ecnun copepxnmoe KK-
aucnnes nonano Ha pyKu, TIaTeslbHO BbIMOWTE UX
BOAOW € MblnioM. Ecnu copepkumoe XK-grucnnes
nonasno B rnasa, HemeaneHHo NPOMONTE UX BOAOM.
Ecnn nocne 3Toro coxpaHATCA HENPUATHbIE
OLLYLIEHNA UNN YXYALWNTCA 3peHNE, HeMeeHHO
obpatnTech K Bpayy.

[lepuTe uepHUNbHbIE
KapTPUAXU B MecTax,
HefJOoCTYMHbIX AETAM.

Ob6pallanTech C KapTpUaKaMmn 6epexxHo, Tak Kak BOKPYr 0TBepCTuA Ana
nojjaumn YepHW MOXeT 0CTaTbCA HeGONbLIOE KONMYECTBO YEPHI.

MNpu nonagaHny YePHUN Ha KOXY TLaTeNbHO NPOMOITE ee BOAON C MbIFIOM.
MNpu nonagaHny YepHUN B rNasa HemeANeHHO NPoMoTe ux Bogow. Ecnn
nocsie 3Toro COXpaHATCA HEMPUATHbIE OLWYLEHNA UMK YXYALWNTCA 3PEHNE,
HeMeANneHHO 06paTMTECh K Bpauy.

Ecnu yepHuna nonanu Bam B poT, HeMeAIEHHO BbIMJTIOHBTE UX U Cpasy e
obpaTtuTech K Bpauy.

He ncnonbsyire
TenedoH, utobbl
coobWmMTb 06 yTeuke rasa,
HenocpenCcTBEHHO PAAOM
C yTEYKON.

XpaHuTe faHHOe
PYKOBOACTBO B
[IOCTYNHOM MecTe.

BukopucToBynTe nuLie Ton WHyp
XKUBJIEHHA, AKMI NOCTavaBcA 3
NPOAYKTOM, | He BUKOPUCTOBYNTE Liei

MNepekoHanTecs, Wo WHyp
>KUBNEHHA Bignosigae
MicLieBUM CTaHZapTam

He po3bupaiiTte, He BHOCbTE
>KOAHWX 3MiH | He HamaranTeca
CaMOCTIlNHO BiApPeMOHTYBaTH

Y pasi BUHUKHEHHA ONM1CaHKX HXXKYe Npobnem BigKoviTh
npunag Bifi eNeKTpUYHOI MepeXxi i 3BepHiTbCA 3a
[lonomoroio Ao KBanidpikoBaHuUX cnewianicTis:

Mpunap cnig
po3miwyBaTtu 6ina
po3eTky, Wwob noro byno

He po3miwyiTe i He 36epiraiiTe
npunag HaaBopi, y 6pyaHux,
KYPHUX 41 BONIOTMX MiCLAX,

CnigkyWiTe, Wo6 Ha NPOAYKT
He noTpanuna pignHa Ta He
KOPUCTYNTECA NPUCTPOEM

BukopucToByiiTe e NpucTpiit Ha
Bi[ICTaHi WOHaNMeHLwe 22 cm Bif
Kapaioctumynatopis. Pagioxeuni,

3BepHiTbcA fo annepa, AKWo PK — ekpaH
NOLKOAXKEHO. AKLLO PO3UYUMH PiIAKUX KpUCTanis
noTpanuB Ha PyKK, peTenbHO BUMUIATE iX BOAOIO 3

36epirainTe KapTpuaXi
B MiCLIAIX, HEAOCTYMHYX
ona piten.

Ob6epexHo NOBOALTECA 3 BUKOPUCTAHUMU KapTpuaXamu, TOMY Lo 6ina
conna nopayi Moxe 3annWnTUCA YOPHUIO.
Y pasi noTpanisaHHA YOPHWAA Ha WKipY peTesibHO 3MUIATE NOro BOAOIO 3

YHUKaiTe BUKOPUCTaHHA
TenedoHy nig yac rposm.
Bu pr3mkyeTe oTprmati

Y pasi BUTOKY rasy He
BMKOPUCTOBYINTE TenedoH,
o6 CroBicTUTM NpPO Le,

3aBxau TpumanTe
Len NocibHuK nig
pyKoto.

LWHYP 3 6yAb-AKNAM iHWIMM 06NaiHaHHAM. | 6e3MneKu. LWHYP KUBNEHHSA, NPUHTEP, NOLWKOAKEHHS WHYpPa KUBNEHHA abo wrencens; Nerko BigKNoYnTY Bif 6inA gxepen onaneHHs, 3 MOKPUMU pyKamu. AKi BUNPOMIHIOE Lieli NpucTpin, MUSIOM. AKLLO PO3YMH PiAKMX KpUCTanis noTpanvs MWIOM. YPaXeHHA eNeKTPUYHUM | AKLLO BiH pO3TalloBaHWN
BuKoprCTaHHA iHWNX WHYPIB 3 LM cKaHep abo OAATKOBI NPUCTPOI | NOTPaNAAHHA PIAVHN Y Npunag; NaaiHHA npunaay abo efleKTPUYHOI Mepexi. y MicuAax, AKi nigaanTbea MOXYTb HEraTMBHO BM/IMBaTU Ha B OYi, HeranHo npomuiiTe ix Bogoto. AKLLO Y pasi noTpannsaHHA YOpHUNa B OYi HEraliHo 3MMITe NOro BoAoto. AKLO CTPYMOM Bifi GNMCKaBKU. 6113bKO 0 AKepena
npoaykTom abo LWHypa i3 Lboro 3a BUHATKOM BUMNaAKIB, ONMNCAHUX | NOWKOAXKEHHA KOPMYCY; HeHanexHa poboTa npunagy abo cTpycam abo Bibpauii, a po60Ty KapaiocTMynaTopiB. nicnA peTeNibHOro NPOMMBAHHA 3aNIMLWAIOTHCA nicNA peTeNbHOro NPOMMBAHHA 3a/IMLWAIOTLCA HENPUEMHI BiaUyTTA abo BUTIKaHHA.

KOMMEKTY 3 iHWVMV NPUCTPOAMU MOXKe
CMIPULMHNTYI MOXEXY UM YPaKeHHA
eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

y CynpoBiAHi foKyMeHTauii 4o
npvnagy.

CyTTEBA 3MiHa NOro eKcrnyaTaliiHUX XapakTepucTuk.
He KopucTyinTecs 3acobamu KepyBaHHS, AKi He ONu1caHi B
IHCTPYKLUii 3 ekcnnyaTauii.

TaKOX Y MiCLIAX 3 BUCOKOIO
TemnepaTypolo abo BONOriCTHo.

HenNpWEMHI BiguyTTA abo noripwumTbea 3ip,
HeramHo 3BepHiTbCA A0 NikapsA.
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